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Magnet-membrandoseringspump MAGDOS LB

Bruksanvisning

1 Information till Idsaren

Den har bruksanvisningen innehéller information och forhéliningsregler
for séker och avsedd anvandning av doseringspumpen MAGDOS LB.

Beakta foljande principer:

Lds igenom hela bruksanvisningen fére idrifttagning av enheten.

Sakerstall att alla som arbetar med eller pa doseringspumpen har last
bruksanvisningen och foljer anvisningarna.

Behall bruksanvisningen under doseringspumpens hela livslangd.

Se till att bruksanvisningen folier med om doseringspumpen byter
agare.

1.1 Allman likabehandling

| den hér bruksanvisningen anvénds alltid hen om grammatiken kraver
pronomen. P4 s sétt blir texten neutral och Iatt att I4sa. Alla tilltalas pé
samma sétt och inga hansyn behdver tas till konstillhdrighet.

1.2 Signalordens innebord

| den hér bruksanvisningen anvénds olika signalord i kombination med
varningsmarken. Signalord fortydligar hur allvarliga personskador som
kan uppsta om faran ignoreras.

Signalord Betydelse

Betecknar en omedelbart hotande fara. Om
informationen inte beaktas foreligger omedelbar
risk for dodsfall eller mycket allvarliga personska-
dor.

FARA

Betecknar en situation som kan vara farlig. Om
informationen inte beaktas kan dodsfall eller
mycket allvarliga personskador intraffa.

VARNING

Betecknar en situation som kan vara farlig. Om
informationen inte beaktas kan det leda till lindriga
personskador eller sakskador.

FORSIKTIGHET

0BS Betecknar en fara som om den inte beaktas kan

vara skadlig for maskinen och dess funktioner.

Tab. 1: Signalordens innebérd

1.3 Varningsmarkenas innebord

Varningsmérkena symboliserar typ av och kélla till en hotande fara:

Varningsmérke | Typ av fara

Allmant farligt omréde

Fara pa grund av elstot

Fara pa grund av frét- eller brannskador

Fara pé grund av magnetiska strélning!

Fara pa grund av automatisk start

Fara pé grund av maskinskada eller funktions-
skada

7 > BB

Tab. 2: Varningsmérkenas innebdrd

1.4 Markering av varningsinformation

Varningsinformation ska hjélpa dig att identifiera faror och undvika nega-
tiva konsekvenser.

En varningsanvisning markeras sé har:

Varningsmérke SIGNALORD

Beskrivning av faran.
Konsekvenser om den inte beaktas.

= Pilen markerar en forsiktighetsétgard som maste vidtas for att
undanrdja en fara.

1.5 Markering av handlingsanvisningar

Sa har markeras handlingsforutséttningar:

v En handlingsforutséttning som maste vara uppfylld innan du far borja
med sjélva handlingsstegen.

“X Enresurs sdsom exempelvis ett verktyg eller hjalpmaterial som krévs
for att kunna genomféra handlingsanvisningen.

Sa har markeras handlingsanvisningar:

=> Enskilda handlingssteg som inte foljs av ytterligare handlingssteg
1. Forsta handlingssteg i en handlingsfoljd.
2. Andra handlingssteg i en handlingsfoljd.

> Resultat av det foregaende handlingssteget

v Handlingen &r avslutad och malet dr uppnatt.

Information till Iasaren
Markering av handlingsanvisningar
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2 Sakerhet

2.1 Allménna varningsanvisningar

Féljande varningsanvisningar dr avsedda att hjélpa dig eliminera faror
som kan uppsta vid hantering av doseringspumpen. Atgarder for att un-
danrdja faror géller alltid, oberoende av konkreta handlingar.

Sakerhetsanvisningar som varnar for faror som kan uppsta vid specifika
aktiviteter eller situationer finns i respektive underkapitel.

i

Livsfara pa grund av elstotar!

Felaktigt anslutna, felplacerade och skadade kablar kan skada dig.

= Anslut endast utrustningen till ett jordat uttag som &r sékrat med
jordfelsbrytare.

= Byt omedelbart ut skadade kablar.
= Anvénd inte forlangningskablar.
= Grav inte ner kablar.

= Fixera kablar for att skydda dem fran att skadas av annan
utrustning.

i

Livsfara pa grund av explosion!

Anvéndning av doseringspumpar utan ATEX-certifiering i explosiva
miljder kan leda till livsfarliga explosioner.

= Anvind aldrig doseringspumpen i omraden dér det foreligger risk
for explosion.

Fara pa grund av olampliga material!

Materialen som anvénds i doseringspumpen och i systemets
hydrauldelar méste vara avsedda for det doseringsmedium som
anvénds. Om sd inte &r fallet kan det leda till uttrangande doserings-
medium.

= Kontrollera att de material som anvands lampar sig fér doserings-
mediet i fraga.

= Kontrollera att de smorjmedel, lim, t&tningsmaterial 0.s.v. som
anvénds lampar sig for doseringsmediet i fraga.

i

Risk for frat- och brannskador pa grund av doseringsme-
dier!

Vid arbeten pa doseringshuvud, ventiler och anslutningar kan du
komma i kontakt med doseringsmedier.

= Anvénd motsvarande personliga skyddsutrustning.

= Spola doseringspumpen med en ofarlig vatska (t.ex. vatten).
Sékerstall att vitskan ar kompatibel med doseringsmediet.

= Gor hydraulkomponenter tryckfria.
= Titta aldrig in i 6ppna &ndar av igensatta ledningar och ventiler.

Fara pa grund av automatisk start!

N&r spanningsférsorjning har uppréttats kan kvarvarande rester av
doseringsmedier i doseringshuvudet spruta ut.

= Anslut doseringsledningarna innan du upprattar spanningsforsorj-
ningen.

= Kontrollera att alla skruvforband ar ordentligt atdragna och téta.

i

Fara pa grund av magnetiska stralning!

Magnet-membrandoseringspump avger under drift ett magnetiskt
falt. Om man inte haller tillrdckligt avstdnd kan pacemakerfunktionen
paverkas pa ett skadligt satt.

= Personer med pacemaker maste alltid hélla ett avstand pa minst
50 cm frén doseringspumpen.

A\

Fara vid byte av doseringsmedium!

FORSIKTIGHET

Byte av doseringsmedium kan framkalla ovéntade reaktioner och leda
till person- eller sakskador.

= Rengor grundligt doseringspumpen och systemkomponenter som
stér i kontakt med mediet fore byte av doseringsmedium.

© Lutz-Jesco GmbH 2021
Med forbehall for tekniska andringar
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FORSIKTIGHET

A\

Forhojd olycksrisk pa grund av bristande personalkvalifi-
kationer!

Doseringspumpar och tilloehdr far bara installeras, mandvreras och
underhallas av personal med tillrdckliga kvalifikationer. Otillrackliga
kvalifikationer okar risken for olyckor.

= Séakerstéll att alla aktiviteter endast utférs av personer med
motsvarande kvalifikationer.

= Se till att obehdriga inte fér tilltrade till systemet.

2.2 Faror vid underlatenhet att beakta
sakerhetsanvisningar

Om sékerhetsanvisningarna inte beaktas kan det leda till faror for perso-
ner, miljé och utrustning.

Detta kan konkret innebéra foljande:

Viktiga funktioner i doseringspump och system upphor att fungera
Foreskrivna metoder for underhall och service kan inte anvdndas
Fara for personer pa grund av farliga doseringsmedier

Fara for miljon pa grund av utldckande &mnen

2.3 Sikerhetsmedvetet arbete

Utdver de sékerhetsanvisningar som anges i den hér bruksanvisningen
galler ytterligare sakerhetsbestimmelser som méaste beaktas:
Olycksforebyggande foreskrifter
Sékerhets- och driftbestimmelser

Séakerhetsbestdmmelser for hantering av farliga amnen (sérskilt s&-
kerhetsdatablad for doseringsmedier)

Miljoskyddsbestammelser
Gallande standarder och lagar

2.4 Personlig skyddsutrustning

Beroende pa hur farligt doseringsmediet &r och vilken typ av arbete som
ska utféras maste motsvarande skyddsutrustning anvandas. Information
om vilken skyddsutrustning som kravs framgar av de olycksforebyggan-
de foreskrifterna och databladen for doseringsmedierna.

Du behdver minst foljande skyddsutrustning:

Nodvéndig skyddsutrustning

Skyddsglasdgon

Skyddsklader

Tab. 3: Nodvéndig skyddsutrustning

Nodvandig skyddsutrustning

Skyddshandskar

4

Tab. 3: Nodvandig skyddsutrustning

Bar skyddsutrustningen vid foljande aktiviteter:

Idrifttagning

Arbeten pa doseringspumpen under drift
Urdrifttagning

Underhéllsarbeten

Avfallshantering

2.5 Personalkvalifikationer

Alla arbeten pa eller med doseringspumpen forutsétter sérskilda kunska-
per och kompetenser hos personalen.

Var och en som arbetar pa doseringspumpen maste uppfylla foljande for-
utsattningar:

Delta i alla utbildningar som maskinégaren erbjuder

Ha personlig Idamplighet for respektive aktivitet

Ha tillrdckliga kvalifikationer for respektive aktivitet

Ha instruerats i hur doseringspumpen hanteras

Vara fortrogen med sékerhetsanordningarna och deras funktionssatt

Vara fortrogen med den har bruksanvisningen, sarskilt sakerhetsan-
visningarna och de avsnitt som &r relevanta for aktiviteten

Vara fortrogen med grundldggande foreskrifter om arbetssékerhet
samt olycksforebyggande foreskrifter

Alla personer maste uppvisa nagon av féljande lagsta kvalifikationer:

Vara yrkesutbildad for att sjalvstandigt kunna utféra arbeten pé dose-
ringspumpen

Vara tillrdckligt instruerad for att kunna utfora arbeten pa doserings-
pumpen under uppsikt av en yrkesutbildad person

I den hér bruksanvisningen gérs en atskillnad mellan foljande anvéndar-
grupper:

2.5.1 Yrkesuthildad person

En yrkesutbildad person kan tack vare sin yrkesutbildning, kunskap och
erfarenhet samt kdnnedom om tilldmpliga bestdmmelser utféra de arbe-
ten som hen har tilldelats och kan sjalvstandigt identifiera och forhindra
faror.

2.5.2 Instruerad person

En instruerad person har fatt utbildning via maskinagaren om de uppgif-
ter som hen har tilldelats samt om méjliga faror vid felaktigt beteende.

| foljande tabell framgar vilken kvalifikation som kravs for respektive akti-
viteter. Endast personer med motsvarande kvalifikationer far utfora dessa
aktiviteter!

6 Sékerhet
Personalkvalifikationer

BA-10211-0H-V13
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Kvalifikation

Aktivitet

Yrkesutbildad person

Montering
Hydraulinstallation
Elinstallation
Underhéll

Reparation
Idrifttagning
Urdrifttagning
Avfallshantering
Storningsavhjalpning

Instruerad person

Lagring

Transport
Mandvrering
Stérningsavhjalpning

Tab. 4: Personalkvalifikationer

© Lutz-Jesco GmbH 2021
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3 Avsedd anvandning

3.1 Information om produktansvar

Vid icke avsedd anvéndning av produkten kan funktionen och det avsed-
da skyddet paverkas. Det leder till att alla ansprék péa ansvarsskyldighet
upphor att gélla!

Beakta darfor att ansvaret dvergar till maskinagaren i féljande fall:

Doseringspumpen anvands pé ett satt som strider mot den har bruks-
anvisningen, sarskilt sdkerhetsanvisningarna, handlingsanvisningar-
na och kapitlet Avsedd anvandning.

Produkten anvénds av personer som inte har tillrdckliga kvalifikatio-
ner for aktiviteten i fraga.

Originalreservdelar och -tilloehdr anvands inte.
Icke auktoriserade dndringar gors pa enheten.

Maskindgaren anvéander andra doseringsmedier &n vad som angavs
vid bestéllningen.

Maskinagaren anvéinder doseringsmedier vid forhallanden som inte
har 6verenskommits med tillverkaren, sdsom exempelvis fordndrad
koncentration, densitet och temperatur samt vid fororeningar.

3.2 Anvandningssyfte

Doseringspumpen MAGDOS LB &r avsedd for foljande syfte: Matning och
dosering av vatskor.

3.3 Enhetsrevision

Denna bruksanvisning géller for foljande apparater:

Tillverkningsmanad/ -
Apparat . = Firmware
tillverkningsar
MAGDOS LB 03/2017 1.01

Tab. 5: Enhetsrevision

3.4 Principer

Fére leverans kontrollerades doseringspumpen hos tillverkaren under
vissa forutsattningar (visst doseringsmedium med viss densitet och
temperatur, vissa ledningsdimensioner 0.s.v.). Eftersom dessa forut-
séttningar ser olika ut pa varje anvandningsplats bor doseringspum-
pens matningskapacitet matas i maskindgarens installation genom li-
termatning. Ungefarliga varden for vilken kapacitet doseringspumpen
kan prestera finns i kapitel 14 "Matningskaraktristik” pa sidan 30.
Uppgifterna om anvandnings- och omgivningsvillkor méste fljas (se
kapitel “Tekniska data”).

Begrénsningar avseende viskositet, temperatur och densitet hos do-
seringsmedierna maste beaktas. Doseringsmedier far bara anvandas
vid temperaturer over fryspunkten respektive under kokpunkten for
respektive medium.

Materialen som anvénds i doseringspumpen och i systemets hydraul-
delar méste vara avsedda for det doseringsmedium som anvénds.
Harvid maste beaktas att bestindigheten hos dessa komponenter kan

forandras beroende pa medietemperatur och arbetstryck.

Information om materialens lamplighet i kombination med
olika doseringsmedier framgéar av bestandighetslistan fran
Lutz-Jesco GmbH.

Informationen i denna bestandighetslista baseras pa uppgifter
fran materialtillverkarna samt pa vunna erfarenheter vid
hantering av materialen.

Eftersom motstandskraften hos materialen beror pa manga
faktorer dr denna lista enbart att betrakta som en orienterings-
hjélp vid materialvalet. Testa alltid utrustningen under
driftférutsattningar med de kemikalier som ska anvandas.

Doseringspumpen ar inte avsedd for utomhusbruk savida inte lampli-
ga skyddsatgérder har vidtagits.

Intrdngande vétskor och damm i holjet samt direkt solljus maste und-
vikas.

Doseringspumpar féar aldrig anvindas i omraden med explosionsrisk
om de saknar motsvarande typskylt och EU-forsdkran om overens-
stdmmelse for omraden med explosionsrisk.

3.5 Otillatna doseringsmedier

Doseringspumpen fér inte anvindas for dosering av foljande medier och
amnen:

Medier i gasform
Radioaktiva medier
Fasta @mnen
Brannbara medier

Alla andra medier som inte dr ldmpade att matas med den har dose-
ringspumpen

3.6 Forutsebar felaktig anvéndning

Nedan fdljer information om vilken typ av anvéndning av doseringspum-
pen och tillhdrande system som inte dr avsedd anvandning. Det hér ka-
pitlet ger dig mdjlighet att i forvég identifiera och undvika felaktig an-
vandning.

Avsedd anvandning
Forutsebar felaktig anvéndning

BA-10211-0H-V13
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Den forutsebara felaktiga anvéndningen &r kategoriserad efter produk-
tens olika livsfaser:

3.6.1 Felaktig montering

Instabil eller oldmplig konsol
Felaktig eller I6s hopskruvning av doseringspumpen

3.6.2 Felaktig hydraulinstallation

Feldimensionerad sug- och tryckledning

Olamplig anslutning av ledningar pa grund av felaktigt material eller
oldmpliga anslutningsforbindningar

Forvéxling av sug- och tryckledning

Skada pa géngor pa grund av for kraftig tdragning
Bojning av rorledningar

Inget fritt returflode for dverstrdmningsventilen

(Overmatning p& grund av for stora tryckskillnader mellan sug- och
tryckledning

Havertsugning (genomsugning) vid installation utan tryckhallnings-
ventiler

Skada pé grund av oddmpade accelerationsmassakrafter
Overskridande av det tilldtna trycket pa sug- och trycksida
Anvandning av skadade delar

3.6.3 Felaktig elinstallation

Anslutning av natspanning utan skyddsledare
Nat som inte sékrat eller som inte féljer norm

Franskiljning av spanningsférsorjning kan inte ske omedelbart eller p&
ett enkelt sétt

Felaktiga anslutningsledningar for ndtspanning
Doseringspumptillbehdr anslutna till fel uttag
Membranbrottsdvervakning inte ansluten eller defekt
Avldgsnande av skyddsledare

3.6.4 Felaktig idrifttagning

Idrifttagning med skadat system

Avstangningsventiler stdngda vid idrifttagning

Sténgd sug- eller tryckledning, t.ex. pa grund av igensattning
Personal inte informerad fore idrifttagning

Aterupptagen drift efter underhallsarbeten utan att alla skyddsanord-
ningar, fasten 0.s.v. ar aterstillda

Inga eller ofillréckliga skyddskléder
3.6.5 Felaktig drift

Skyddsanordningar fungerar inte som de ska eller har demonterats
Egenméktig ombyggnad av doseringspumpen

Ignorering av driftstorningar

Driftstorningar atgérdas av otillrackligt kvalificerad personal

Avlagringar i doseringshuvudet pa grund av otillrckliga spolningar,
sarskilt med suspensioner

Forbikoppling av extern sdkring

Forsvarad mandvrering pa grund av otillrdcklig belysning eller svartill-
gangliga maskiner

Mandévrering inte mojlig pa grund av smutsig eller svarlaslig display

pa doseringspumpen

Matning av doseringsmedier som systemet inte ar utformat for
Matning av partikelhaltiga eller fororenade medier

Inga eller otillréckliga skyddsklader

3.6.6 Felaktigt underhall

Genomférande av underhallsarbeten under I6pande drift
Utforande av arbeten som inte ar beskrivna i bruksanvisningen
Otillrécklig och oregelbunden kontroll av korrekt funktion

Inget byte av skadade delar eller kablar med otillrécklig isolering
Inget skydd mot &terinkoppling vid underhéllsarbeten

Anvéndning av rengdringsmedel som framkallar reaktioner med do-
seringsmedierna

Otillrécklig rengdring av systemet

Olampligt spolmedium

Olampligt rengdringsmedel

Rester av rengdringsmedel kvar p& systemkomponenter
Anvéandning av oldmpliga rengdringsverktyg
Anvandning av felaktiga reservdelar eller smorjmedel
Kontaminering av doseringsmediet med smorjmedel
Montering av reservdelar pa annat sétt &n vad som beskrivs i bruks-
anvisningen

Igenséttning av ventilationsoppningar
Systemkomponenter som bryts av

Fororeningar vid installation utan smutsfilter

Forvéxling av ventiler

Forvéxling av sensorledningar

Samtliga ledningar &teransluts inte

Skador pé tatningar eller alla tatningar monteras inte
Inget utbyte av tatningar

Underlatenhet att beakta sikerhetsdatablad

Inga eller ofillrdckliga skyddsklader

3.6.7 Felaktig urdrifttagning

Doseringsmediet avlagsnas inte fullstandigt
Demontering av ledningar nér doseringspumpen Kors
Enheten inte skild fran stromférsorjningen
Anvéndning av felaktiga demonteringsverktyg

Inga eller otillrackliga skyddsklader

3.6.8 Felaktig avfallshantering

Ej fackmassig avfallshantering av doseringsmedier, forbrukningsma-
terial och ramaterial

Ingen markning av farliga &mnen

© Lutz-Jesco GmbH 2021 BA-10211-0H-V13
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4 Produktbeskrivning

4.1 Egenskaper

MAGDOS LB &r en magnet-membrandoseringspump som anvands nér ett
exakt doseringsresultat kravs.

Den kannetecknas av féljande egenskaper:

Kapacitetsomrade 0,5 till 15 I/h, upp till 16 bar
Reproducerbar doseringsnoggrannhet pa + 2 %
Doseringseffekten steglost instéllbar fran 0— 100 %
Signallampa for indikering av driftstatus
Materialutforanden PVC, PP, PVDF, 1.4571

integrerad avluftning av doseringshuvud (utomfor doseringshuvud av
rostfritt stéal (1.4571))

Lamplig for hdgaggressiva eller giftiga doseringsmedel
Golv, eller direkt vdggmontage majligt

Anslutningar: Kontakt M12x1, A-kodad

CSA- och UL-certifierad

4.2 Leveransomfang

Jamfor foljesedeln med leveransomfanget. Fljande ingar i leveransom-
fanget:

Doseringspump MAGDOS LB

Anslutningar for sug- och trycksidan

Bruksanvisning

Testrapport och kontrollintyg (tillval)

Tillbehorssats (tillval)

4.3 Doseringspumpens konstruktion

4.3.1 Oversikt

Bild 1: Oversikt doseringspump MAGDOS LB
Nr | Beteckning
1 Doseringshuvud
2 Drivenhet
3 | Styrning

Tab. 6: Komponentbeteckningar

4.3.2 Doseringshuvud

Bild 2: Doseringshuvud

Nr | Beteckning

1 | Ventil och anslutning pé trycksidan

2 | Integrerad avluftning av doseringshuvud (endast plastutférande)
3 E;ng:?f (\J/g% gt)')desriktningen for doseringsmediet (endast

4 | Ventil och anslutning pa sugsidan

Tab. 7: Komponentbeteckningar

il Produktbeskrivning BA-10211-0H-V13
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4.3.3 Styrningselement

Bild 3: Styrning doseringspump MAGDOS LB

Nr | Beteckning

Slagfrekvensjustering for instélining av doseringseffekten (i
procent)

2 | Uttag for extern mandvrering eller anslutning av tillbehor

3 | Natkabel for stromforsorjning

Tab. 8: Komponentbeteckningar

4.4 Funktionsbeskrivning

Doseringspumpar &r fortrdngningspumpar. De anvéands nér en exakt defi-
nierad matning av ett medium krévs. En konstant volym per slag eller
tidsenhet matas.

Doseringsmediet matas och doseras genom en sugrdrelse foljt av en
tryckrorelse som hela tiden upprepas. Darigenom uppstar ett pulserande
matningsflode.

Nar doseringspumpen befinner sig i sugrérelsefasen dras membranet fill
det bakre dndldget. Genom det undertryck som darigenom uppstar i do-
seringshuvudet stangs tryckventilen, sugventilen dppnas och doserings-
medium flodar ut ur sugledningen in i doseringshuvudet.

Nar doseringspumpen befinner sig i tryckrorelsefasen flyttas membranet
till det frimre andldget. P4 grund av trycket i doseringshuvudet stings
sugventilen och doseringsmediet flodar genom tryckventilen ut ur dose-
ringshuvudet in i tryckledningen.

4.5 Typskylt

Pa enheten sitter anvisningar som galler produktens sékerhet och funk-
tionssétt. Dessa méste hallas lasliga under produktens livstid.

®

Lutz-Jesco GjhbH 30900 Wedemark
Am Bostelbefge 19 Germany

Jesced
MAGDOS LB _|®
Materialr

Maxe  I/hat bar

| Max. I/h at bar
[Ip=" J» 0V AC, —
ACEARIREHD < )
S/N: : -
L T T ———" @

RO

g€ K
© O ®

Bild 4: TypskyltMAGDOS LB

Nr | Beteckning

1 Produkt, typ, nominell storlek

2 Materialutférande doseringshuvud/tatningar

3 Maximal matningseffekt vid medelhdgt mottryck

4 Maximal matningseffekt vid maximalt mottryck

5 Kapslingsklass

6 Spénningsforsorjning

Mérkning for dverensstimmelse med tillimpliga europeiska
direktiv

8 WEEE-markning

9 Frekvens

10 | Effektfoérbrukning

11 | Serienummer

12 | Artikelnummer

13 | Tillverkningsmanad/tillverkningsér

Tab. 9: Komponentbeteckningar

© Lutz-Jesco GmbH 2021
Med forbehall for tekniska andringar
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5 Tekniska data

5.1 Matningseffektdata

Tank pa att vissa uppgifter enbart ar riktvirden. Den faktiska effekten hos en doseringspump beror pa olika faktorer. Approximativa vérden for mat-
ningseffekten vid olika tryck finns i kapitel ”14 Matningskaraktaristik” pa sidan 30.

MAGDOS LB storlek
Uppgift
05 1 2 4 6 10 15

I/h 0,36 0,76 1,9 34 6,2 9,0 13

Matningseffekt vid max. mottryck
ml/slag 0,05 0,05 0,2 0,32 0,57 0,83 0,87

Max. matningstryck bar 8 6 3

I/h 0,54 1,1 2,3 38 6,8 10 15
Matningseffekt vid mellanstort mottryck

mi/slag 0,08 0,24 0,35 0,63 0,92 1
Mellanstort matningstryck bar 4 3 1
Max. slagfrekvens min~' 120 250 160 180 250
Sughold.for ej utgasande medier (med fylld mws 5 3 9
sugledning)
Tab. 10: Matningseffektdata
5.2 Driftforhallanden och granser

Uppgift MAGDOS LB (alla storlekar)
Tilldten omgivningstemperatur °C 5-45 (med PVC-delar 5-40)*
Relativ luftfuktighet % max. 90
Max. ljudtrycksniva (trycklos) dB(A) 68-75
Max.ljudtrycksniva (vid provtryck) dB(A) 65-70
Max. tilloppstryck mbar 800
Viskositetsgranser mPa-s 300**/1000***
Instéllbart doseringsomréde % 0,5—-100i0,1 steg

Tab. 11: Driftforhdllanden och granser

* Anvéandning av doseringspumpar vid omgivningstemperaturer under 5 °C maste provas individuellt. Kontakta tillverkaren i sadana fall.

**\lid en viskositet fran ~300 mPa-s ska fidderbelastade ventiler anvandas.

*** |_igger viskositeten 6ver 1000 mPa-s maste detta provas individuellt och slagfrekvensen ska ligga mellan 50 och 100 slag/min.

5.2.1 Tillatna medietemperaturer

Uppgift MAGDOS LB (alla storlekar)
Doseringshuvud av PVC °C 0-35
Doseringshuvud av PP °C 0-60

Tab. 12: Tillatna medietemperaturer

12 Tekniska data
Driftforhallanden och granser
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Uppgift MAGDOS LB (alla storlekar)
Doseringshuvud av PVDF °C 0-60
Doseringshuvud av 1.4571 °C 0-80
Tab. 12: Tillatna medietemperaturer
5.3 Elektriska uppgifter
MAGDOS LB storlek
Uppgift
05 1 2 4 6 10 15
Spénningsforsorjning 100-240VAC, 50/60 Hz
Effektférbrukning W 10 15 21 27 28 29 26
Max. stromférbrukning under slaget A 2,0 3,0 3,7 3,8 41 3,6
Tab. 13: Elektriska uppgifter
5.4 Ovriga uppgifter
MAGDOS LB Storlek
Uppgift
05 1 2 4 6 10 15
Doseringshuvud av 1.4571 kg ~4.3
Vikt Doseringshuvud av PVC, PP, K 392
PVDF g ’
Membrandiameter mm 24 33 39
Elanslutningsledning m 1,8 (med natkontakt)
Kapslingsklass IP65 (med téckhuvar pa anslutningarna)
Isolationsklass F
Ventilanslutning G5/8 utvindig
Ventilstorlek DN3 DN4
Tab. 14: Ovriga uppgifter
© Lutz-Jesco GmbH 2021 BA-10211-0H-V13 _.Tekniska data
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6 Matt

MAGDOS LB med doseringshuvud av PVG, PP eller PVDF

Alla matti mm

~ 190

~ 160

(]
[ ) -
e
g
3 - ?6,5
! = Ew 70
]
~43 ~76
Bild 5: Méattbilder MAGDOS LB med doseringshuvud av PVC, PP eller PVDF
Anslutning Material Matt Markvidd L
4/6 mm DN4 31
1/4x3/8" 1/4" 13
Slangklamanslutning PVC /PP /PVDF
6/9 mm DN6 34
6/12 mm DN6 13

Tab. 15: Matt MAGDOS LB

Matt
Ovriga uppgifter

BA-10211-0H-V13
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7 Montera doseringspumpen

A T

Livsfara pa grund av elstotar!

Elektriskt ledande vatska kan trdnga in i pumphus, kabelférskruvning-
ar och natkontakter som inte &r tillrdckligt sdkrade.

= Sakerstill att alla skyddsatgarder minst uppfyller kapslingsklass
IPB5.

= Placera doseringspumpen s att vatten inte kan tranga in i huset.

A\

Risk for person- och sakskador!

FORSIKTIGHET

Det kan uppsta risker hos doseringspumpar som dr mycket svartill-
gangliga, genom felaktig hantering och bristande underhall.

= Installera doseringspumpen sa att den alltid &r tillganglig.

7.1 Uppstéllningsanvisningar

Beakta féljande principer vid montering:

Ventilerna maste sta lodrétt: tryckventil upptill, sugventil neditill. Beak-
ta pilen som finns pé doseringshuvudet. Doseringshuvudet maste rik-
tas in sa att pilen pekar lodrétt uppat.

Doseringspumpen bor monteras pa anvandarvanlig hojd.

Den fér inte monteras under taket.

Ramen respektive fundamentet for fastsattning av doseringspumpen
far inte vara utsatt for vibrationer. Vibrationsfrihet och stabilitet méste
sakerstallas.

| omradet vid doseringshuvud samt sug- och tryckventil maste det
finnas tillrackligt med fritt utrymme s& att delar vid behov I4tt kan de-
monteras. Total nddvandig yta for installation och underhéll uppgér till
calm2

Avstandet fran doseringspumpens sidor till viggen eller till andra do-
seringspumpar eller enheter méste uppga till minst 3 cm. Sakerstall
att ventilationen &r tillracklig.

Den maximala omgivningstemperaturen far inte dverskridas, se kapi-
tel 5.2 ”Driftforhallanden och granser” p& sidan 12. Stralningsvar-
me fran omgivande utrustning maste eventuellt avskarmas.

Undvik direkt solljus.

Doseringspumpen ar inte avsedd for utomhusbruk savida inte lampli-
ga skyddsatgarder har vidtagits for att forhindra att damm och vatten
trénger in i huset.

Matten for fasthalen anges i kapitel 6 "Matt” pa sidan 14.
Atdragningsmomentet for fastskruvarna uppgar till 1,5-2 Nm.

7.2 Montageexempel

7.2.1 Montering pa viaggkonsol

Bild 6: Montering pé vaggkonsol

Doseringspumpen skruvas fast med gummielement pa vaggkonsolen for
att minska slagljudet. Nodvéndigt material medféljer véggkonsolen.

7.2.2 Montage pa viaggen

Bild 7: Montage pa vdggen

Doseringspumpen kan, forutom montage pa golvet, ocksa monteras di-
rekt pa vdggen utan extra element. Doseringshuvudet vrids s& att me-
diets flodesriktning blir ritt genom doseringshuvudet.

© Lutz-Jesco GmbH 2021
Med forbehall for tekniska andringar
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8 Hydraulinstallation

| det héar kapitlet finns information om vilka hydraulkomponenter i ett sys-
tem som du maste installera och vilka som dessutom kan installeras. In
manga fall méste hydraultillbehor installeras for att alla funktioner som
doseringspumpen MAGDOS LB erbjuder ska kunna anvéndas, for att ga-
rantera funktionssékerheten eller for att uppna en hég doseringsnog-
grannhet.

Risk for frat- och brannskador pa grund av doseringsme-
dier!

VARNING

Vid membranbrott, blockerade tryckledningar eller material som ar
oldmpligt for doseringsmediet kan det leda till utslapp av doserings-
medium. Beroende pa hur farligt doseringsmediet &r kan skador
uppkomma.

= Bér rekommenderad personlig skyddsutrustning.

= Kontrollera att de material som anvands lampar sig fér doserings-
mediet i fraga.

= Kontrollera att de smorjmedel, lim, tdtningsmaterial 0.s.v. som
anvands lampar sig for doseringsmediet i fraga.

= Installera en l&ckageledning.
= Installera dverstrdmningsventiler.

A

Risk for person- och sakskador!

FORSIKTIGHET

Hog trycktoppar kan sétta rorledningar i svangning och leda till att de
gar av. Foljden kan bli att rorledningarna orsakar personskador eller
att doseringsmedier tranger ut.

= Installera pulseringsdampare.

o I

Skador pa drivningen pa grund av dvermatning

Tryckforhallandena mellan trycksida och sugsida maste vara
balanserade. Annars kan 6vermatning uppsta. Detta kan leda till
okontrollerade doseringsprocesser, skador pa rorledningarna och pa
doseringspumpen.

= Kontrollera att trycket pa trycksidan ar minst 1 bar hogre an pa
sugsidan.

Fastséttning av gdngorna

Delar av rostfritt stal och plast (sarskilt delar av PVC) som skruvas
ihop (t.ex. doseringshuvud och ventiler) kan fastna i varandra.
Dérigenom ar de svéra att lossa.

= Smorj delarna med ett glidmedel (t.ex. PTFE-spray) innan de
skruvas samman. Sékerstéll att glidmedlet &r kompatibelt med
doseringsmediet.

8.1 Systemets dimensionering

Tekniska data for doseringspumpen (se kapitel 5 "Tekniska data” pa
sidan 12) méste beaktas och systemet utformas i enlighet darmed
(t.ex. tryckforlust vid ledningsdimensionering med avseende pa nomi-
nell storlek och langd).

Hela systemet och den integrerade doseringspumpen maste var ut-
formade s att uttringande doseringsmedium i handelse av att slitde-
lar slutar att fungera (t.ex. utslitet membran) eller att slangar spricker
inte leder till nagra permanenta skador pa systemdelar och byggna-
der.

Lackagedppningen i doseringshuvudet maste vara synlig for att man
ska kunna se om membranet gér sonder. Utflédet ur Idckagedppning-
en maste vara majligt med fri fallhgjd.

Om farliga doseringsmedier anvdnds méaste installationen utforas s&
att uttrdngande doseringsmedier inte kan leda till oproportionerligt
allvarliga foljdskador.

For att undvika feldosering efter processlut ska doseringspumpen for-
reglas hydrauliskt.

For att enkelt kunna kontrollera tryckfdrhallandena i systemet bor det
vara mgjligt att ansluta en manometer i nirheten av sug- och tryck-
ventilen.

8.2 Systemets rordragning

Rordragningen i systemet far inte leda till att kraft utévas pa dose-
ringspumpens anslutningar och ventiler.

Rorledningar av stal bor darfor anslutas till doseringspumpen via flexi-
bla ledningsstycken.

Den nominella storleken pa rorledningarna och de inbyggda armatu-
rerna bor vara lika stor eller storre an doseringspumpventilernas no-
minella storlek (sug- och tryckventil).

Sugledningen bor vara sa kort som mdjligt.
Undvik att trassla ihop slangar.
Undvik glor eftersom luftbubblor kan samlas dér.

G Hydraulinstallation
Systemets rordragning
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8.3 Riktning av doseringshuvudet

Bild 8: Riktning av doseringé;t.l’uvudet
Vid anslutning av doseringsledningarna till doseringspumpen maste man
beakta flodesriktningen (se pil). Doseringshuvudet méste riktas in verti-
kalt. Riktningen kan varieras i 90° steg.

Sugventilen (3) maste alltid peka nerat. Enligt detta pekar pil (2) och
tryckventil (1) alltid uppat. Detta oberoende av doseringshuvudets rikt-
ning gentemot drivningen.

8.4 Hydraulanslutningar

8.4.1 Ansluta slangkldmanslutning

Beroende pa slangens beskaffenhet (material, invéndig diameter och
véggtjocklek) maste en slanganslutning valjas under beaktande av maxi-
mal tryckbelastning.

8.4.1.1 Storlek 4/6 och 6/9
4/6 6/9

Bild 9: Slangklamanslutningar 4/6 och 6/9 (in- och utvandig diameter i mm)

Genomfor foljande arbetssteg:

Skar till slangen (1) rent och exakt ratvinkligt pa langden.

2. Placera en tatning som lampar sig for doseringsmediet mellan an-
slutning (5) och ventil.

3. Skruva pa anslutningsdelen med svivelmuttern (2) p& doseringspum-
pens ventil.

Tra pa svivelmuttern (3) och kldmringen (4) pa slangen.
Satt pa slangen fram till anslaget p& anslutningsdelens pip.

6. Skjut pa klamringen pa anslutningsdelens pip och skruva fast den
med svivelmuttern.

7. Upprepa proceduren vid anslutning till doseringspumpens andra
ventil.

v Slangkldamanslutning ansluten.

8.4.1.2 Storlek 6/12

6/®

Bild 10: Slangkldmanslutning 6/12 (in- och utvandig diameter i mm)

Slangklamanslutningar med storlek 6/12 har endast en svivelmutter. Den
klammer fast slangen pa anslutningsdelens pip och sitter samtidigt fast
pa doseringspumpens ventil.

Genomfor foljande arbetssteg:

1. Skértill slangen (1) rent och exakt ratvinkligt pa langden.

2. Placera en tatning som lampar sig for doseringsmediet mellan an-
slutning (4) och ventil.

3. Skjut svivelmuttern (2) och skérringen (3) 6ver slangen.

4. Tryck pa slangens dnde pa anslutningsdelens pip. Det gér lattare om
slangéndens insida fuktas och pipkonan forses med lite glidmedel.
Slangen ska skjutas pa till minst tva tredjedelar av anslutningsdelens
pip.

5. Skjut skarringen over slangen fram till konomradet p& anslutnings-
delens pip.

6. Skruva pa svivelmuttern pa doseringspumpens ventil.

v Slangkldmanslutning ansluten.

8.4.2 Ansluta limanslutning

Bild 11: Limanslutning

Genomfor foljande arbetssteg:

1. Skar till PVC-roret pa langden.
2. Skjut pa svivelmuttern pa roret.

Limma pa limmuffen (2) pa roret (beakta limtillverkarens anvisning-
an).

© Lutz-Jesco GmbH 2021
Med forbehall for tekniska andringar
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4. Skruva pa svivelmuttern pa doseringspumpens ventil. Anvand en tat-
ning som lampar sig for doseringsmediet.

v Limanslutning ansluten.

8.4.3 Ansluta ganganslutning

Bild 12: Génganslutning

Genomfor foljande arbetssteg:

1. Skar till roret pa langden.

2. Sattpagéngan (2) pa roranden.
3. Satt pa svivelmuttern pa roret.
4

Tata gangan. Valj ett tatningsmaterial med Idmplig besténdighet (ma-
terial, temperatur, tryck).

5. Skruva pa svivelmuttern pa doseringspumpens ventil. Anvand en tét-
ning som lampar sig for doseringsmediet.

v Génganslutning ansluten.

Under normala férhallanden récker det att dra at hydraulan-
slutningar for hand. P& grund av séttningar i materialet kan
atdragningen dock ge efter. Darfor bor skruvforbandet
efterdras fore idrifttagning.

8.5 Ansluta lickageavledning

Doseringspumpar fran Lutz-Jesco &r enheter med lang livslangd som till-
verkats enligt enligt stranga kvalitetskriterier. Trots detta ar vissa delar ut-
satta for driftrelaterat slitage. Detta géller sérskilt for membranet som
konstant &r utsatt for krafter under sug- och tryckslag samt paverkan
fran doseringsmediet.

Om membranet gar sonder uppstér ldckage av doseringsmediet. Licka-
get avleds via ldckagedppningen. Pa doseringshuvudets flans finns tre
Oppningar for detta. Beroende pé doseringspumpens riktning avleds ldc-
kaget genom den dppning som pekar nerat.

Bild 13: Oppningar for Iickageavledning

& I

Skador pa drivenheten pa grund av utgasningar

0m en slangledning ansluts till Iickageavledningen och den leds
tillbaka till doseringsbehallaren kan utgasningar trdnga in i drivenhe-
ten och skada den.

= Samla upp uttrdngande ldckage i ett uppsamlingstrég.

= Alternativt kan ldckage med fallhdjd ledas tillbaka till doseringsbe-
hallaren via en tratt. Tratten ska installeras med tillrackligt avstand
till lackagedppningen.

8.6 Anslut avluftningen av doseringshuvudet

Doseringshuvuden till MAGDOS LB &r utrustade med en integrerade av-
luftning av doseringshuvudet.

Bild 14: Avluftningen av doseringshuvudet med slanganslutning

Genomfor foljande arbetssteg:

1. Anslut en 4/6 slang pa avluftningen av doseringshuvudet.

2. For andra anden av slangen in i doseringsbehallaren eller i en upp-
samlingsbehallare.

v Avluftningen av doseringshuvudet ar ansluten.

18 Hydraulinstallation
Anslut aviuftningen av doseringshuvudet
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8.7 Hydraultillbehér

Féljande kapitel ger en dversikt dver vilka installationsméjligheter som
finns.

Tank pa att den har bruksanvisningen inte ersétter de bruksanvisningar
som medfoljer respektive tillbehdr. For sékerhetsanvisningar och detalje-
rade monteringsanvisningar galler den dokumentation som medfoljer
respektive produkt.

8.7.1 Injektionsmunstycke

Om tryckledningen gar till en huvudledning rekommenderas installation
av ett injektionsmunstycke.

Injektionsmunstycken har tva viktiga funktioner:

Dosera mediet i en huvudledning
Forhindra retur till tryckledningen genom en backventil

Monteringsanvisningar:

Injektionsmunstycken med tva kulor maste monteras lodrétt nedifran
in i huvudledningen. Slanginjektionsmunstycken och fjaderbelastade
injektionsmunstycken kan monteras pd valfritt sétt.

0m doseringsmedier som tenderar att bilda kristaller anvénds rekom-
menderas montering underifran in i huvudledningen. Det férhindrar
att luftbubblor innesluts.

Manga doseringsmedier tenderar att fororena injektionsmunstycket
vilket kan leda till igenséttning. | dessa fall rekommenderas ett injek-
tionsmunstycke som é&r latt att demontera och stdnga av vid under-
hall.

8.7.2 Overstromningsventil

Overstromningsventiler uppfyller viktiga sikerhetsfunktioner for att skyd-
da doseringspumpen och tillhdrande ledningar och armaturer. Doserings-
pumpen kan generera flera ganger sitt nominella tryck. Om en tryckled-
ning &r blockerad kan det leda till att doseringsmediet tranger ut.

Otillatet hogt tryck kan uppsta om:

Avstangningsventiler stangs trots att doseringspumpen &r igang
Ledningar sétts igen

En dverstromningsventil oppnar vid ett [@mpligt tryck en bypass-ledning
och skyddar pé sa sétt systemet mot skador pa grund av for hogt tryck

Monteringsanvisningar:

Ledningen for aterforing av doseringsmediet fran dverstromningsven-
tilen maste leda tillbaka till doseringshehéllaren eller till ett uppsam-
lingstrag.

Trycket i doseringsbehallaren far inte vara for hogt, det aterforda do-
seringsmediet méste kunna samlas upp.

Alternativt kan &terfdringen ske till sugledningen fére doseringspum-
pen. | detta fall far det inte finnas ndgon backventil eller bottenventil i
sugledningen.

Overstromningsventilen bor installeras sa nira doseringshuvudet som
mdjligt.

8.7.3 Tryckhallningsventil

Tryckhallningsventiler krévs om:

Det rader kraftigt varierande systemtryck
Trycket pa sugsidan ar hogre an pa trycksidan eller om dosering ska
ske i tryckldsa ledningar

Om tryckhallningsventil inte anvinds i dessa fall leder det till inexakta do-
seringsresultat och Gvermatningar. Tryckhallningsventilen Ioser dessa
problem genom att den genererar ett definierat konstant mottryck.

En tryckhallningsventil kan vara dverflddig om ett slanginjektionsmun-
stycke anvands och det mottryck som dérigenom uppstar ar tillrackligt.

8.7.4 Pulseringsdampare

Pulseringsd@mpare uppfyller foljande funktioner:

Dampning av pulserande matningsstrommar for processer som kra-
ver dosering med l&g pulsering

Minskning av genomflodesmotstandet i Ianga rorledningar
Vid installation pa sugsidan:

Dampning av accelerationsmassakrafter och darmed lagre slitage pé
doseringspumpen

Forhindrar kavitation (avbrott i vitskepelaren) pa grund av for hog ac-
celeration

Pulseringsddmpare uppfyller dven viktiga sakerhetsfunktioner eftersom
de forhindrar att trycktoppar uppstar som sétter rérledningar i svangning
och kan leda till brott.

Detta problem kan uppsta vid:

Svéngningar med stora amplituder
Langa ledningar (pulseringens kraft okar med ldngden pa ledningen)
Anvéandning av styva ror i stéllet for elastiska slangar

Monteringsanvisningar:

Montering bor ske i omedelbar narhet till den plats dar trycktoppar
ska ddmpas (omedelbart fore sugventilen eller omedelbart efter
tryckventilen).

Pulseringsddmpare bor monteras med strypventiler resp. tryckhéll-
ningsventiler bakom dem. Genom motsvarande instélining av venti-
lerna kan pulseringsdampningen optimeras ytterligare.

For att undvika onddiga rorfriktionsforluster bor forbindelseledningen
vara rak och motsvara den nominella storleken pé pulseringsddmpa-
rens anslutning.

Storre pulseringsdampare och sddana med slanganslutningar maste
fastas separat.

Rorledningar far inte dverfora mekaniska spanningar till pulserings-
dédmparna.

8.7.5 Sughjélp

Sughjalp rekommenderas sarskilt i foljande fall:

Doseringspumpar med 1ag matningsvolym per slag resp. 1aga slag-
langdsinstallningar
Stora sughdjder
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Doseringsmedier med hdg densitet

Sugning forsta gdngen pa grund av torra ventiler och luft i sugledning
och doseringshuvud

Doseringssystem som ofta star stilla
Ytterligare fordelar med sughjélp:

Forhindrar kavitation i sugledningen
Gasfranskiljning

Optisk doseringskontroll vid sm& mangder
Jamnare sugflode

8.7.6 Nivaovervakning

Nivaovervakning av doseringsmedietillforseln pa sugsidan for att forhin-
dra att behallaren blir tom och sakerstélla att den kan fyllas pa i tid.

8.7.7 Dosering av suspensioner

Vid dosering av suspensioner méaste doseringshuvudet regelbundet spo-
las igenom for att forhindra avlagringar. For detta &ndamal monteras en
ledning for spolmediet (vatten) p& sugsidan.

8.7.8 Sugtrycksregulator

En sugtrycksregulator kan krdvas om installationen pé sugsidan i syste-
met uppvisar ett varierande sugtryck resp. tilloppstryck:

Doseringspumpar som &r monterade ovanfor doseringsbehallare ma-
tar mindre nar behallaren toms eftersom sughdjden okar.
Doseringspumpar som &r monterade nedanfor doseringsbehallare
matar mindre nér behéllaren toms eftersom det positiva tilloppstryck-
et minskar.

Andra problem som kan uppsta:

Hogre slitage pa doseringspumpen sdsom exempelvis membranbrott
pa grund av stark paverkan fran krafter vid sarskilt hdga behéllare och
doseringsmedier med hdg densitet.
Tomkadrning av doseringshehallaren vid membranbrott eller lednings-
brott
Otillatet hoga krafter i pumpvaxellddan som uppstar ndr doserings-
pumpar tar emot doseringsmedium direkt fran tryckledningar
Reducerad effekt eller forstorda armaturer pa grund av kavitation vid
langa sugledningar
Installation av en sugtrycksregulator &tgérdar ovannamnda problem.
Sugtrycksregulatorn éppnas genom doseringspumpens sugtryck. Déri-
genom sakerstélls att inget doseringsmedium kan matas om doserings-
pumpen inte &r igang eller att inget vakuum kan genereras till foljd av ett
ledningsbrott.

Monteringsanvisningar:

Vid anvandning av en stor sugtrycksregulator bor en pulseringsdam-
pare anvéndas pa sugsidan.

20 Hydraulinstallation BA-10211-0H-V13
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9 Elinstallation

A N

Livsfara pa grund av elstotar!

Vid en elolycka maste man snabbt kunna skilja doseringspumpen
fran nétet.

= Installera en nodstoppsbrytare eller integrera doseringspumpen
i systemets sakerhetskoncept.

/A

Fara pa grund av automatisk start!

FORSIKTIGHET

Doseringspumpen har ingen till-/frénbrytare och kan borja pumpa
nar natspanningen ligger pa. D& kan det komma ut doseringsme-
del. Beroende pa hur farligt doseringsmediet dr kan sak- och
personskador uppsta.

= Installera en ndstoppsbrytare eller integrera doseringspumpen
i systemets sakerhetskoncept.

o I

Skador pa grund av felaktig nitspanning

Anslutning av felaktig spanningsforsorining leder till skador pa
doseringspumpen.

= Beakta uppgifterna om spanningsforsorjning pa typskylten.

o [

Otillracklig elektromagnetisk kompatibilitet

Vid anslutning av doseringspumpen till ett uttag utan skyddsledare
kan emission och immunitet enligt EMC-foreskrifterna inte
garanteras.

= Anslut endast doseringspumpen till kontakter med ansluten
skyddsledare.

9.1 Principer
Doseringspumpen &r utrustad med ett 100-240 V AC 50/60 Hz uni-
versalnitaggregat.
Elanslutningen maste uppfylla lokala bestimmelser.
Doseringspumpen maste anslutas till en jordad kontak.
For att undvika feldosering efter processlut ska doseringspumpen for-
reglas elektriskt.
Doseringspumpen fér inte drivas genom till-/frankoppling av nétspan-
ningen.
Signalkablar far inte dras parallellt med starkstroms- och nétledning-
ar. Forsorjnings- och signalledningar maste dras i atskilda kanaler.

Ledningar far endast korsa varandra i en vinkel pa 90°.

9.2 Ledande gummiband

o [

Ledande gummiband

MAGDOS LB levereras med ett ledande gummiband som sitter i
anslutningsuttaget. Det &r elektriskt ledande och ser till att
kontakten i anslutningsuttaget ar stngd nér kabeln inte ar
ansluten. Om det ledande gummibandet saknas i anslutningsutta-
get eller inte &r korrekt monterat och det inte finns nagon kabel i
uttaget kan doseringspumpen inte startas.

= Sétti det ledande gummibandet i anslutningsuttaget om det
inte sitter en kabel dér.

= Kontrollera att det ledande gummibandet placeras pa rétt
kontakter (se anvisningar i féljande kapitel).

= Lyft upp det ledande gummibandet ordentligt for att senare
kunna @ndra anslutningsuttagets beléggning.

Bild 15: Sétta in ledande gummiband

Avldgsna ledande gummiband

Avlégsna det ledande gummibandet innan du sétter i kabeln i anslut-
ningsuttaget.

N&r kabeln har avldgsnats méste det ledande gummibandet atermonte-
ras i anslutningsuttaget. Placera det mellan stift 1 +2 och 3 +4, enligt Bild
15.
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9.3 Beskrivning av anslutningsuttagen

Bild 16: Anslutningsuttag

Ingéng

Frigivningsingang eller nivaingéng

Tab. 16: Styrningsingéng

9.4 Anslutningsuttagets beldggning

Anslutningsuttaget har en kopplingsingang. Via den kan signaler som ex-
tern frigivning eller nivakontakt (huvudlarm) kopplas.

Stift ( AI\_’I'::J; d) Beldggning Koppling Ledarfarg*
2 Extern till/frén —02—, | Vit WH
2 eller nivakontakt
3(o o
3 ° Jord (GND) Bla BU
—O03

Tab. 17: Anslutningsuttag

* Galler for tradfarger i kablar fran Lutz-Jesco GmbH. For kablar fran an-
nan tillverkare tar vi inte ansvar.

9.4.1 Frigivningsingéng

Via frigivningsingangen kan doseringspumpen startas eller stoppas ex-
ternt med hjalp av brytare.

9.4.2 Nivaingang
Anslutning for nivadvervakning av en doseringsbehallare (t.ex. sugled-
ning med nivavakt).

Huvudlarm
Potentialfri koppling
Slutande NO

i i BA-10211-0H-V13
22 Elinstallation

Anslutningsuttagets beléggning

© Lutz-Jesco GmbH 2021



Magnet-membrandoseringspump MAGDOS LB

Jesco

Lutz

The Fluid Managers

Bruksanvisning

10 Drift

VARNING

Risk for frat- och brannskador pa grund av doseringsme-
dier!

Nar spanningsforsorjning har upprattats kan kvarvarande rester av
doseringsmedier i doseringshuvudet spruta ut.

= Anslut doseringsledningarna innan du upprattar spanningsforsorj-
ningen.

= Kontrollera att alla skruvforband ar ordentligt atdragna och tata.

FORSIKTIGHET

/2

Fara pa grund av automatisk start!

Doseringspumpen har ingen till-/franbrytare och kan bérja pumpa nér
nétspanningen ligger pa. D& kan det komma ut doseringsmedel.
Beroende pé hur farligt doseringsmediet &r kan skador uppkomma.

= Stoppa doseringspumpen innan du skiljer den fran stromforsorj-
ningen.

= Se till att doseringspumpen &r korrekt installerad innan strommen
kopplas till.

10.1 Idrifttagning av doseringspumpen

Handlingsforutséttning:

v Doseringspumpen har monterats och installerats enligt kapitlen
Montera doseringspumpen, Hydraulinstallation och Elinstallation.

v’ Alla mekaniska fasten har kontrollerats avseende tillracklig
belastningskapacitet.

v’ Skruvarna till doseringshuvudet har dragits at med korrekt
atdragningsmoment.

v’ Alla hydraulkomponenter har kontrollerats avseende tillracklig tathet

och korrekt flodesriktning.

Vid forsta idrifttagning &r det Idmpligt att anvénda vatten som
doseringsmedium for att kontrollera att systemet ar tatt och
att doseringspumpens alla funktioner fungerar. Kontrollera
dock forst om det kan uppsta eventuella odnskade reaktioner
mellan det egentliga doseringsmediet och vattnet.

Genomfor foljande arbetssteg:

Oppna spérrventiler pa tryck- och sugsidan, om de finns.
2. Koppla doseringspumpens nétkontakt till stromforsorjningen.

Avlufta doseringspumpen (se kapitel 10.1.1 ”Avlufta doseringspum-

pen” pé sidan 23) om doseringshuvudet har en avluftningsskruv.

4,

Starta doseringspumpen enligt anvisningarna i kapitel 10.1 ”ldrift-
tagning av doseringspumpen” pa sidan 23.

» Doseringspumpen suger in. Om den inte suger tillréckligt, anvand en

insugningshjalp (se kapitel 8.7.5 ”Sughjélp” pa sidan 19).

Vid forsta idrifttagningen rekommenderar vi att doserings-
pumpen kors utan mottryck. Det rekommenderas darfor att
installera en avlastningsventil p& doseringspumpens
trycksida.

v Doseringspumpen ar tagen i drift.

10.1.1 Avlufta doseringspumpen

Bild 17: Avluftning av doseringshuvudet med avluftningsskruv

Handlingsforutsattning:

4 Doseringshuvudet har anslutits enligt kapitel 8.6 ”Anslut avluftning-

en av doseringshuvudet” pa sidan 18.

Genomfor foljande arbetssteg:

1.

»
4,

Oppna avluftningsskruven ett helt varv (Om man ser mot doserings-
huvudet vrider man moturs).
Starta doseringspumpen. Vrid dérvid slagfrekvensjusteringen il
100 %.
Stoppa doseringspumpen sa snart ett kontinuerligt flode utan luft-
bubblor kommer ut fran doseringshuvudets avluftning. Vrid dérvid
slagfrekvensjusteringen till 0 %.

Doseringspumpen stoppas.

Sténg avluftningsskruven.

v Doseringspump avluftad.

ﬁ vi att stélla in en varaktig utstrémning. Oppna avluftningsskru-

Om latt utgasande doseringsmedier anvands rekommenderar

ven sa mycket att det kommer ungefér en droppe per 1 -3
slag.

© Lutz-Jesco GmbH 2021
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10.2 Signallampa

Bild 18: Signallampa
P4 pumpens framsida finns en signallampa som visar driftstatus och fel.

Farg Signaltyp Orsak

Vit Varaktigt fran Ingen natspanning

Gron Varaktigt till Natspanning finns

Gréin Blinkar Pumpen gar, lampan blinkar vid varje
slag

Rod Varaktigt till Fxtern frigivning borttagen/kontakt
Oppen

Réd Varakigt till Nivékontakt 6ppen/behallare tom

Tab. 18: Signallampa

10.3 Extern till/fran-koppling via frigivningsingang

10.3.1 Starta doseringspump

=>» Sténg omkopplingskontakten vid frigivningsingéngen.

v Doseringspumpen startad.

10.3.2 Stoppa doseringspump

=> Oppna omkopplingskontakten vid frigivningsingangen.

v Doseringspumpen stoppad.

10.4 Urdrifttagning av doseringspumpen

Genomfor foljande arbetssteg:

Stoppa doseringspumpen i enlighet med det valda driftsattet.
Skilj doseringspumpens nétkontakt fran stromforsorjningen.
Koppla loss alla elektriska anslutningar.

GOr hydraulkomponenter i systemet tryckfria.

Lossa alla hydrauliska anslutningar pa doseringspumpen.
Tom doseringshuvudet.

Avlagsna kvarvarande rester av doseringsmediet fran doserings-
huvudet och ventilerna genom att spola med ett spolmedel. Saker-
stéll att spolmedlet ar kompatibelt med doseringsmediet.

NS gk~ wh=

v Doseringspumpen ar tagen ur drift.

10.5 Stopp i en nodsituation

| en nddsituation méste doseringspumpen omedelbart skiljas fran
stromforsorjningen. Det kan dven ske med hjélp av den nddstopps-
brytare som &r installerad i systemet.

Beroende pa typ av nddsituation méste hydraulanslutningar géras
trycklosa eller sparras for att forhindra uttrdngande doseringsmedi-
um.

Sékerhetsdatabladet for doseringsmediet maste beaktas.

10.6 Lagring

Fackmassig lagring forlanger doseringspumpens livslangd. Undvik nega-
tiv paverkan sdsom extrema temperaturer, hog fuktighet, damm, kemika-
lier och liknande.

Forsok att uppna sé bra lagringsforutsattningar som majligt.

Lagringsplatsen ska vara sval, torr, dammfri och latt ventilerad

Temperatur mellan +2 °C och +40 °C (fér PP- och PVDF-doserings-
huvuden mellan +2 °C och +60 °C)

Relativ luftfuktighet inte dver 90 %

10.7 Transport

Genomfor foljande arbetssteg:

Enheten ska rengéras grundligt. Om farliga doseringsmedier anvénds
maste den dessutom neutraliseras och dekontamineras.

Samtliga tillbehér ska demonteras.
Alla dppningar ska forslutas s& att inga frimmande foremal kan
trdngainienheten.
Doseringspumpen maste transporteras i en Idmplig forpackning, helst
i originalférpackningen.
Beakta kapitel 16 "Férsdkran om sakert skick” pa sidan 32 och 17
»Garantiansokan” pa sidan 33 om det galler en retur till tillverkaren.

10.8 Avfallshantering av kasserad enhet

Enheten maste rengdras grundligt. Om farliga doseringsmedier an-
védnds maste den dessutom neutraliseras och dekontamineras.

Rester av doseringsmediet maste avfallshanteras fackméssigt.
Doseringspumpen maste avfallshanteras enligt gallande lokala lagar
och bestdmmelser. Enheten far inte sorteras som hushallsavfall!
Kontakta vid behov aterforséljaren eftersom avfallshanteringsfore-
skrifterna inom EU kan skilja sig &t mellan olika lander. | Tyskland gal-
ler att tillverkaren tar hand om avfallshanteringen utan kostnad om
enheten skickas tillbaka pd ett riskfritt satt.

Avfallshantering av kasserad enhet

BA-10211-0H-V13
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11 Underhall

Doseringspumpar fran Lutz-Jesco dr enheter med lang livslangd som till-
verkats enligt enligt strdnga kvalitetskriterier. Trots detta &r vissa delar ut-
satta for driftrelaterat slitage (t.ex. membran, ventilsaten, ventilkulor). Re-
gelbundna kontroller krévs for att sakerstalla saker drift under lang tid.

Regelbundet underhall av doseringspumpen skyddar mot driftavbrott.

Livsfara pa grund av elstotar!

Delar som stér under spanning kan leda till dodsfall.

= Skilj doseringspumpen fran stromforsorjningen innan
underhéllsarbeten paborjas.

= Sékra doseringspumpen mot oavsiktlig inkoppling.

A NN

FORSIKTIGHET

A\

Risk for person- och sakskador!

Doseringspumpen kan generera flera ganger sitt nominella tryck.
Vid materialbrott eller slitage pa doseringshuvud, anslutningsled-
ning eller ttningar kan doseringsmedium trénga ut.

= Genomfor underhallsarbeten enligt rekommenderade
underhalisintervall.

11.1 Underhallsintervall

Den hér tabellen innehéller en dversikt dver underhallsarbeten som ska
utféras och deras intervall. Handlingsanvisningar for dessa arbeten finns i

foljande kapitel.
Underhall som ska utforas Frekvens
Kontrol!era att ror sitter fast Regelbundet
ordentligt
Kontrollera att sug- och tryckventil
sitter fast ordentligt Regelbundet
Rengdra sug- och tryckventil Regelbundet
Kontrollera att elanslutningar ar Regelbundet
oskadade
Efterdra sk 5 doser Regelbundet
erdra skruvarna pa doserings- Fére forsta idrifttagning
huvudet .
Efter varje membranbyte
Kontrollera membran avseende F.{.egelbupdet (sav'|da inte
N lackagedvervakning har
lackage efter membranbrott .
installerats)

Tab. 19: Underhallsanvisningar och -intervall

Underhall som ska utforas Frekvens

Kontrollera att installerade tillbehdr | Regelbundet
fungerar felfritt

Kontrollera doseringspumpen avse- | Regelbundet
ende onormala driftljud, tempera-
turer eller lukter

Byta slitdelar (membran, ventiler,
tatningar 0.s.v.)

Nar alltfor kraftigt slitage
identifieras

Spola och rengdra doseringspum- Innan membranbyte

pen Fore langvarig urdrifttagning
Efter matning av aggressiva,
Klibbiga, kristalliserande eller
fororenade vétskor.

Tab. 19: Underhallsanvisningar och -intervall

11.2 Efterdra skruvarna pa doseringshuvudet

=>» Dra at doseringshuvudets skruvar i kors med en momentnyckel.
Det ratta vridmomentet &r 180 Ncm.

11.3 Byta membran

Bild 19: Sprangskiss éver membran och doseringshuvud.

11.3.1 Demontera det gamla membranet

Handlingsforutsattning:
v Pumpen &r skild fran stromforsorjningen.
v Hydraulkomponenterna i systemet har gjorts trycklgsa.

v Doseringspumpen har spolats med ett ofarligt medium (t.ex. vatten).

Genomfor foljande arbetssteg:

1. Skruva ur de fyra skruvarna (5) pa doseringshuvudet med ett lampligt
verktyg (insexnyckel SW 3) och ta bort doseringshuvudet (4).

© Lutz-Jesco GmbH 2021
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2. Boj membranet (3) med en tang i kanten Itt uppat och skruva loss

det moturs.

v Membran demonterat.

11.3.2 Montera nytt membran

Skada pa doseringshuvudet/otatt membran

Om skruvarna dras at for hart kan det leda till skador pa doserings-
huvudet. Om de dras at for 16st kan det leda till att membranet blir
ottt vilket i sin tur paverkar funktionen.

= Dra at skruvarna med ett vridmoment pa 180 Ncm.

o [

Handlingsforutséttning:

v Membranstang (2) och membranfldns (1) har rengjorts grundligt s&

att det nya membranet inte paverkas av rester av doseringsmediet.

v’ Lite fett har applicerats pd membranets gdnga (3) (t.ex. Molykote
Longterm W2).

Genomfor foljande arbetssteg:

1. Skruva in membranet for hand medurs tills det ligger an mot mem-

branstangen.

2. Stéll in doseringshuvudet i Idge och sétt in skruvarna. Dra forst at
skruvarna latt. Dra sedan at skruvarna korsvis, t.ex. uppe till vénster

—nere till hdger — uppe till hoger — nere till vanster.

v Membranbyte genomfort.

11.4 Rengora sug- och tryckventil

D& smutsiga ventiler paverkar doseringsnoggrannheten ska ventilerna

rengoras regelbundet.

Om man byter en ventil pa doseringshuvud av plast ska hela doserings-

huvudet bytas (se kapitel 13 "Reservdelar” pa sidan 29).

BA-10211-0H-V13
26 Underhall

Rengora sug- och tryckventil
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12 Storningsanalys

| det foljande ges information om avhjélpning av storningar i enheten och
systemet. Kontakta tillverkaren for ytterligare rad om det inte skulle ga att
atgérda en storning eller skicka in doseringspumpen for reparation.

12.2 Doseringspumpen suger inte

12.1 Doseringspumpen matar inte alls eller for lite

Mojlig orsak

Avhjalpningsétgard

Fel doseringspumptyp vald

=> Kontrollera doseringspumpens
tekniska data och vélj vid behov
en typ med hdgre matningseffekt.

Ventil otat eller igensatt

=> Rengor ventilen och lufta
doseringspumpen.

=> Dra at skruvforband.

Ventil felmonterad

=> Montera ventilen pa nytt.
Kontrollera dérvid att ventilkulor-
na ligger ovanfor ventilsatena.

Ventil skadad (t.ex. ventilku-
lor)

=> Byt ut skadade delar eller
montera en ny ventil.

Sugledning otat

=>» Tata otéta stéllen eller byt ut delar.

Sugledning igensatt (t.ex.
silen i bottenventilen)

=> Rengor sugledningen.

Sténgda avstangningsventiler

=> Oppna avstingningsventilerna.
Kontrollera doseringspumpen
avseende eventuella skador.

Sughojden for stor => Stéllin doseringspumpen till
tillopp eller minska sughdjden.
=> Installera sughjalp.
Viskositet for hog => Minska doseringsmediets

koncentration eller hoj tempera-
turen.

=> Montera fjdderbelastade ventiler.

=> Oka ledningstvarsnittet.

Stromforsorjning bruten

= Ateruppritta stromforsdrjningen.

Doseringspumpens elektriska
uppgifter stimmer inte
overens med elnatet

=> Kontrollera elinstallationen.

Mottryck for hogt (métt vid
doseringspumpens
tryckanslutning)

=>» Rengor det igensatta injektions-
munstycket.

=> Eliminera trycktoppar pa grund av
for 1anga ledningar genom att
montera pulseringsdampare.

=> Kontrollera sékerhetsventilernas
funktion.

Tab. 20: Typ av storning: Doseringspumpen matar inte alls eller for lite

Majlig orsak

Avhjalpningsétgard

Ventil otat eller igensatt

=> Rengor ventilen och lufta
doseringspumpen.

=> Dra at skruvférband.

Ventil felmonterad

=> Montera ventilen pa nytt.
Kontrollera dérvid att ventilkulor-
na ligger ovanfor ventilsatena.

Ventil skadad (t.ex. ventilku-
lor)

=> Byt ut skadade delar eller
montera en ny ventil.

Sugledning otat

=> Tata otéta stéllen eller byt ut delar.

Sugledning igensatt (t.ex.
silen i bottenventilen)

=> Rengor sugledningen.

Sténgda avstangningsventiler

=> (Oppna avsténgningsventilerna.
Kontrollera doseringspumpen
avseende eventuella skador.

Sughojden for stor => Stéllin doseringspumpen till
tillopp eller minska sughdjden.
=> Installera sughjalp.
Viskositet for hog => Minska doseringsmediets

koncentration eller hoj tempera-
turen.

=> Montera fjaderbelastade ventiler.

=> Oka ledningstvarsnittet.

Stromforsorjning bruten

= Ateruppritta stromforsdrjningen.

Ventiler torra

=> Fukta doseringshuvud och
ventiler.

=> Avlufta doseringshuvudet.

Lufti sugledningen vid
samtidigt tryck pa tryckventi-
len

=> Avlufta doseringshuvud resp.
ledningar.

Tab.21: Typ av storning: Doseringspumpen suger inte

12.3 Matningsstrommen fluktuerar

Madjlig orsak

Avhjalpningsatgard

Ventil otat eller igensatt

=> Rengor ventilen och lufta
doseringspumpen.

=> Dra 4t skruvforband.

Ventil skadad (t.ex. ventilku-
lor)

=> Byt ut skadade delar eller
montera en ny ventil.

Sugledning otéat

=> Tata otéta stéllen eller byt ut delar.

Sugledning igensatt (t.ex.
silen i bottenventilen)

=> Rengor sugledningen.

© Lutz-Jesco GmbH 2021
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Mojlig orsak

Avhjalpningsatgérd

Viskositet for hog

=> Minska doseringsmediets
koncentration eller hoj tempera-
turen.

=> Montera fijaderbelastade ventiler.

=> (ka ledningstvérsnittet.

Doseringspumpens elektriska
uppgifter stimmer inte
dverens med elnétet

=> Kontrollera elinstallationen.

Trycket pa sugsidan for hogt
(doseringspumpen lyfter)

=> Montera tryckhallningsventil i
tryckledningen.

12.5 Doseringspumpen matar for mycket

Mojlig orsak

Avhjalpningsatgérd

Trycket pa sugsidan for hogt
(doseringspumpen lyfter)

=> Montera tryckhallningsventil i
tryckledningen.

Trycktoppar pa grund av
acceleration i langa
sugledningar

=> Installera sugtrycksregulator.

Tab. 24: Typ av storning: Doseringspumpen matar fér mycket

12.6 Membranet trasigt eller gar sonder for ofta

Trycktoppar pé grund av
acceleration i langa
sugledningar

=> Installera sugtrycksregulator.

Inexakt dosering pa grund av
foranderliga positiva och
negativa tilloppshojder.

=>» Installera sugtrycksregulator.

Mottryck for hogt (métt vid
doseringspumpens
tryckanslutning)

=>» Rengor det igensatta injektions-
munstycket.

=> Eliminera trycktoppar pa grund av
for langa ledningar genom att
montera pulseringsdampare.

=> Kontrollera sékerhetsventiler.

Tab. 22: Typ av stérning: Matningsstrémmen fluktuerar

12.4 Ingen slagrorelse

Mojlig orsak

Avhjalpningsatgérd

Fjaderplattan &r trasig

=> Kontakta tillverkaren.

Stromforsérining bruten

=> Aterupprtta stromforsorjningen.

Doseringspumpens elektriska
uppgifter stmmer inte
dverens med elnatet

=> Kontrollera elinstallationen.

Trycktoppar pé grund av
acceleration i langa

=> Installera sugtrycksregulator.

tryckanslutning)

sugledningar
Mottryck for hogt (méatt vid => Rengor det igensatta injektions-
doseringspumpens munstycket.

=> Eliminera trycktoppar pa grund av
for langa ledningar genom att
montera pulseringsdampare.

=> Kontrollera sikerhetsventilernas
funktion.

Tab. 23: Typ av stérning: Ingen slagrérelse

Madjlig orsak

Avhjalpningsatgard

Sténgda avstangningsventiler

=> Oppna avsténgningsventilerna.
Kontrollera doseringspumpen
avseende skador.

Trycktoppar pa grund av
acceleration i Ianga
sugledningar

=> Installera sugtrycksregulator.

Material inte ldmpat for det
doseringsmedium som
anvands

=>» Kontrollera materialbestandighet-
en.

Membranet var inte inskruvat
till anslaget pA membran-
stangen

=> Skruva in ett nytt membran till
anslaget.

Mottryck for hogt (métt vid
doseringspumpens
tryckanslutning)

=>» Rengor det igensatta injektions-
munstycket.

=> Eliminera trycktoppar pa grund av
for langa ledningar genom att
montera pulseringsdampare.

=> Kontrollera sékerhetsventilernas
funktion.

Mediet sedimenterar i
doseringshuvudet

=> Spola rent doseringshuvudet.

Tab. 25: Typ av storning: Membranet trasigt eller gér sonder for ofta

12.7 Hoga missljud fran doseringspumpen

Madjlig orsak Avhjilpningsatgard
Drivmagneternas anslags- => Kontakta tillverkaren.
déampare defekt

Tab. 26: Typ av storning: Héga missljud fran doseringspumpen

28 Storningsanalys

BA-10211-0H-V13

© Lutz-Jesco GmbH 2021



Magnet-membrandoseringspump MAGDOS LB

Jesco

Lutz

The Fluid Managers

Bruksanvisning

13 Reservdelar

‘3

Bild 20: Reservdelssats (doseringshuvud av plast)

Nddvandiga satser for komplett underhall:

1 reservdelssats membran
1 reservdelssats doseringshuvud inklusive ventiler

13.1 Reservdelssats membran

Reservdelssats membran bestar av:

1 membran (1)
1 sats skruvar till doseringshuvud (3)

PP Storlekar Artikelnummer
05,1 38978
Keramik/PVDF/FPM
(Kula/Séte/Tatningar) 2,4 38979
6,10,15 38980
PVDF Storlekar Artikelnummer
05,1 38984
PTFE/PVDF/FPM
(Kula/Sate/Tatningar) 2.4 38985
6,10,15 38986
Yiterligare sets med manga materialkombinationer finns i den
aktuella prislistan fran Lutz-Jesco GmbH.

Membransats Storlekar Artikelnummer
05,1 39121
2,4 39122
6,10,15 39123

13.2 Reservdelssats doseringshuvud inklusive ventiler

Reservdelssats doseringshuvud inklusive skruvar bestér av:

Doseringshuvud (2)
Ventiler
1 sats skruvar till doseringshuvud (3)
PVC Storlekar Artikelnummer
05,1 38981
Keramik/PVDF/FPM
(Kula/Sate/Tatningar) 2,4 38982
6,10,15 38983

© Lutz-Jesco GmbH 2021
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14 Matningskaraktaristik

Det har kapitlet ger en orientering om vilken matningseffekt doserings-
pumpen kan prestera och vid vilket mottryck. Matningseffekterna har
faststallts i tillverkarens provningsanlaggning. De géller vid 20 °C (68 °F)
for vatten, vid 100 % slagfrekvens. Medium (densitet och viskositet) och
temperatur fordndrar matningseffekten. Eftersom dessa forutsattningar
ser olika ut pa varje anvandningsplats maste doseringspumpen kalibre-

ras.
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15 EU-forsdakran om dverensstammelse

Die Fluid Manager

(DE) EU-Konformitétserklarung

Hiermit erkldren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerét aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
den einschlégigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der aufgefiihrten EG-Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung am Gerét verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.

(EN) EU Declaration of Conformity

We hereby certify that the device described in the following complies with the relevant fundamental safety and sanitary requirements and the listed EU regulations
due to the concept and design of the version sold by us.

If the device is modified without our consent, this declaration loses its validity.

(FR) Déclaration de conformité UE

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que le produit ci-dessous mentionné répond aux exigences essentielles de sécurité et de santé des directives UE
énumérées aussi bien sur le plan de sa conception et de son type de construction que du modele que nous avons mis en circulation.

Cette déclaration perdra sa validité en cas d’une modification effectuée sur le produit sans notre accord explicite.

(ES) Declaracion de conformidad UE

Por la presente declaramos que, dados la concepcién y los aspectos constructivos del modelo puesto por nosotros en circulacion, el aparato mencionado a conti-
nuacion cumple con los requisitos sanitarios y de seguridad vigentes de las directivas de la U.E. citadas a continuacion.

Esta declaracion serd invalidad por cambios en el aparato realizados sin nuestro consentimiento.

(NL) EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Lutz-Jesco GmbH, bevestigt, dat het volgende genoemde apparaat in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet aan de eis van, en in
overeenstemming is met de EU-richtlijnen, de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet met ons afgestemde verandering
aan het apparaat verliest deze verklaring haar geldigheid.

(PT) Declaracao de conformidade UE

Declaramos pelo presente documento que o equipamento a seguir descrito, devido & sua concepcao e ao tipo de construcao dai resultante, bem como a versao
por nds langada no mercado, cumpre as exigéncias basicas aplicéveis de seguranga e de satde das directivas UE indicadas.

A presente declaracao perde a sua validade em caso de alteragéo ao equipamento nao autorizada por nés.

Bezeichnung des Gerates:
Description of the unit:
Désignation du matériel:
Descripcion de la mercancia:
Omschrijving van het apparaat:
Designacao do aparelho:

Typ:
Type:

EG-Richtlinien:
EC directives:

Harmonisierte Normen:
Harmonized standards:

Magnet-Membrandosierpumpe

Solenoid diaphragm dosing pump

Pompe doseuse & membrane magnétique
Bomba dosificadora magnética de membrana
Magneet Membraandoseerpomp

Bomba doseadora de membrana magnética

MAGDOS LB

2006/42/EG, 2014/39/EU

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU wurden gem&B Anhang I, Nr. 1.5.1
der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG eingehalten.

The protective aims of the Low Voltage Directive 2014/35/EU were adhered to in accordance
with Annex |, No. 1.5.1 of the Machinery Directive 2006/42/EC.

DIN EN IS0 12100:2011-03, DIN EN 809:2012-10,
DIN EN 61000-6-2:2005, DIN EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

Dokumentationsbevollméachtigter:
Authorized person for documentation:

Lutz-Jesco GmbH

4

Heinz Lutz

Geschéftsfiihrer / Chief Executive Officer
Lutz-Jesco GmbH

Wedemark, 01.03.2017

Lutz-Jesco GmbH
Am Bostelberge 19
30900 Wedemark
Germany

© Lutz-Jesco GmbH 2021
Med forbehall for tekniska andringar
210701
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16 Forsakran om sakert skick

Kopiera forsdkran, sétt fast den utanpé forpackningen och skicka in den tillsammans med enheten.

Declaration of no objection

Please fill out a separate form for each appliance!

We forward the following device for repairs:

Device and deviCe type: ......ccvvveveereeeeseee e Part-N0.: i
OFAEI NO. .t Date Of dEliVEY: ...cveveeeeeeee e
RBASON TOF TEPAIN: ....ecvetieeee ettt ettt e b st e st et e steseebesbeseesees e s eseebe st eseeseabe s eseesensebeebensessebeabanseseebesseneesestenseneebessebeabeseseasensan

Dosing medium
DESCHIPLION: ... Irritating: [JYes []No
PrOPEIEIES: ..ttt Corrosive: [JYes []No

We hereby certify, that the product has been cleaned thoroughly inside and outside before returning, that it is free from hazardous
material (i.e. chemical, biological, toxic, flammable, and radioactive material) and that the lubricant has been drained.

If the manufacturer finds it necessary to carry out further cleaning work, we accept the charge will be made to us.

We assure that the aforementioned information is correct and complete and that the unit is dispatched according to the legal
requirements.

COmMPANY / AAAIESS: ....cvevvevereeeeeee e renn PRONE: ...
..................................................................................................... FaX: ettt
..................................................................................................... EMAIL.ecececce e
CUSTOMEI NO. ...ttt nn CONTACE PEISON: ....cuvveeeiereeieree et renens
Date, SIgNALUTE:.......ceirieriieee e

32 Forsakran om sékert skick BA-10211-0H-V13 © Lutz-Jesco GmbH 2021
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17 Garantiansokan

Warranty claim

Please copy and send it back with the unit!

If the device breaks down within the period of warranty, please return it in a cleaned condition with the complete warranty claim.

Sender

COMPANY: vttt ettt st et a et e e b eae st ese e et esessebe s abesesaesesssbenssreseeas PhONE: v D21 (-
A [0TSR
(00012 T 0 £ TSSO
DBVICE TYPE ettt Serial NUMDE: ...

NOmMINal CaPACIEY / NOMINAI PIESSUIE: .....veeveiveeeeeeeeteeteeteeteeeteete et st et et et eseebesbeeteseeseebeesessensesseseesesbesseseeseeseabassestenseseesesbessessenseseasesteseensenes

(0 T TSt (0T o (0 L) TSRO
Duty period (QPProX. OPEIAtING NOUIS): ....veiiieiieieiiiettsee ettt e et e e e b e et ese e e s e e e sese s ese et e seea e s e e be s e s ebenenaeneensan

Please describe the specific installation and enclose a simple drawing or picture of the chemical feed system, showing materials of const-
ruction, diameters, lengths and heights of suction and discharge lines.

© Lutz-

Jesco GmbH 2021 BA-10211-0H-V13 Garantiansokan 23
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